
條件完成吾人之第四次投蕖，則此或爲最妥善 

之辦法，使本Pnl题簡單化。蓋此僅費五分鐘而 

巳。至若另訂一集會時間，實頗困難，竊恐徒 

起斜粉耳。故本席建識吾人立卽進行第四次投 

正如英國代表所稱述，以上辦法不作爲先 

例論，一切與本部分規約有關之問題，均請國 

際法院解決。 

Mr. P A S V O L S K Y (美刺堅衆國）：本人不 

能投禀，選舉時非本國代表投稟不可，但彼適 

不在座。本人建lis暫時休會，俟八時五十分再 

投票。 

主席：美國代表現旣不能投禀，若於此時 

投禀，似甚不公卒。有人建議現暫停會議至八 

時五十分，屆時或可結束本次之投稟，如無人 

反對，本席卽iîi此辦理。 

Mr . R i A z (埃及）：本人僅欲補充一句0 

吾人須了解淸楚：如本次投稟無結果時，吾人 

卽本安全理事會應依第十二條規定行使吾人之 

權利，請求召開聯席會讒處置本問题。 

主席：巴西代表稱，有若干代表於八時五 

十分重來此處開會甚戚不便；故吾人於九時在 

敎會大樓會iiS時首應舉行選舉。理事會其同意 

乎？ 

午後 4時十分停會，九時重開會議。 

主席：安全理事會現在開會。 

今晚吾人舉行投菓，此爲選舉國際法院法 

宫所必需者。吾人適纔等候大會主席通知關於 

選舉第十五名法官之投稟結杲。本席適接到一 

通知，謂波蘭之Mr. W i n i a r e k i巳在大會中 

當選。 

安全理事ft現須投稟選舉一人充任第十五 

名法官。諸位理事已有選舉稟在手，請毋忘此 

次僅選一人，用交叉符諕記於姓名之右方。並 

請勿忘已當選爲國際法院法官之人員以及返出 

被選之列之三人0現請於其餘各人中選擇一 

人。 

Mr. D E F R E I T A S - V A L L E ( 巴西 )：本入革 

備投稟，但本人固知吾人今日之投蕙，日後不 

得援以爲例，此亦爲衆人所知者。吾人可稱之 

爲一實驗式之選舉。規約條文不甚淸楚。但安 

全理事i"與大會勢非於同時投M不可，若吾人 

已知大會投稟之結杲，自屬不當。本人現卽可 

投禀，但?s手續上有不當之處。本人爲吾人 

須愼重聲明，此次選舉以後絕不得援以爲例。 

主席:本席向本理事會担保，此次投稟與 

上一次投菓，以後均不得馁以爲例。本問題行 

將中請國際法院裁決，庶幾於下屆選舉前本問 

题所產生之困雞得以解決。 

Mr. V Y S H I N S K Y (蘇維換 îtt會主義共和圃 

聯邦）：本人願提出一問題C主席適謂本問题 

行將發交國際法院解決，本人願請主席解释所 

謂本P>3題係指Mr. Winiarski之當選而言乎？ 

抑指較廣泛問题而言乎？如指Mr. Winiarski 

之當選而言，本人願聞Mr. Win iarsk i之當選 

究有何問题。 

主本席答稷蘇聯代表，本席所述者與 

波蘭候選人之當選無關，此係指ffi释憲章之一 

般問題而言。 

？里事會諸理事現已塡寫選舉菓，本席請點 

稟員攜投票ffi至座前收票。 
M r . MODZELEWSKI ( 波蘭 )：此次候選人 

旣爲敝圃國ii，本人不便祖任點票員之職務。 

本人今日爲此選舉情緒緊張，實不欲苒執行職 

務矣。 

主席：本席以爲吾人現有之點慕員足以執 

行其職贵。Mr. Modzelewski辛勞一日，自可 

卸责。 

Mr. P A D I L L A N E R V O (墨西哥 )：墨西哥 

代表圑除本人外，已無其他投稟之代表。未審 

本人可同時爲點稟員乎？ 

Mtî-本席聲明；大會准許點禀員投票， 

故此不成問題。 
舉行不記；g投票。 

主席：投票之結果如次： 

候 選 人 票數 

Mr . Bailey (澳大利亞） 1稟 

Mr . V e r z i j l (荷蘭）…… 2稟 

Mr . "Winiarski ( 波蘭 ) 8累 

故M r . Winiarski經由安全理事會選爲國 

際法P完第十五名法官。 

午後十一時三十八分散會。 

第十次會議 

̶九四六年二月六曰星期三午後 t時 

三十分淪敦西凝寺教會大樓舉行。 

主席：Mr. N . J . 0 . M A K I N (澳大利亞)。 

出席者：下列各國代表：澳大利亞、巴西、 

中國、埃及、法蘭西、墨西哥、荷蘭、波蘭、 

蘇維埃瓧會主義共和國聯邦、英聯王國、美利 

堅合糸國。 

四十六.繼續討論蘇聯代表圑 

代理首席代表來函1 

主席：本席願向理事*提出一項陬述， 

諸君如予接受，即可作爲理事會之陳述。茲 
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所宣讀者僅爲私 a而 a 。此項陳述如由本席 

安全理事會主席之地位提出，似爲適當；其 

文如下： 

"安全理事會業已聽取蘇聯、英聯王 

國及希臘三國政府之聲述，此項聲述充分 

阚明目前情形。本席原欲由理寧會通過一 

決案;»，以解决此事；但此事旣未宣佈爲 

爭端，故本席僅須板據會讒中所發表之意 

見簡述理事曾立塲即足。理事會過半數理 

事國均巳表示意見，謂英國軍隊之駐屯於 

希臘境内並未危及國際和平及安全之維 

持，主席亦認爲此係理事會之意旨。本席 

以爲理事會對於此事可視爲業吿結束。現 

下唯一工作爲進行處理次一;â程項目"。 

本席認爲此即理ft會之意旨。 

Mr . V Y S H I N S K Y (蘇維埃社會主義共 fn 

國聯邦)：余手中並無主席適所宣讀之陳述或 

陳述草稿全文。惟板據適所IT*及者余茲請吿諸 

君，蘇聯代表圑反對此項陳述,難予同意。前於 

安全现事會某次會讒中余曾宣稱蘇聯代表圑願 

不顧離間吾人或足以離間吾人之一切困難，儘 

量表現其合作精祌，俾求安全理事會行之統 

一。因此，蘇聯代表HI同意，安全理事會關於因 

英圃軍1家驻紫希臘而發生之希臘愦勢問遛，不 

須通過正式決遘案。蘇聯代表圑並不堅持主席 

之聲述應宣示因英軍駐紮希臘而發生之情勢危 

及和4^及安全，亦不堅持該聲述應要求英軍立 

即撤出希臘。但對於主席關於i?q英軍驻紮希臘 

而發生之希躐情勢所作陳述之草案，蘇聯代表 

圃實雞接受。 

蘇聯代表阁擬同意下舉各點：第一，關於 

希臘Pn，ia3安全理事會曾討論多次,惟理事會本 

身對此不應作任〖><〖决定；第二,僅應由主席發 

表陳述；第三,在主席之陳述中應謂安全理事 

會裔於蘇聯、英圃及希臘代表就英軍駐紮希臘 

問遛所發表之聲明,以及美國、法國、中國、 

澳大利亞、波蘭、荷蘭及埃反諸國代表l)î發表 

之意見業予注意（均經載入安全31事會會議紀 

錄内)，並認爲此一問Àl't吿終結。此爲蘇聯 

代表糊所能同意之限度，如主席之陳述採用此 

項措辭，則蘇聯代表1S1擬予赞同。對於任何他 

種措辭吾人均難接受，且將堅決反對之。 

茲願爲諸君吿者，余適巳將余所提譏之陳 

述之英文本遞交主席及M r . B e v i i i ;猶憶曰 

昨安全理事會停休息時若干代表曾談及Mr. 

Stettinius之草案，余適所提出之陳述即與該 

草案完全符合。 

Mr. D E F E E I T A S - V A L L E (巴西）：諸代表 

之意見旣經蘇聯代农引述，本人亦顚一述巴西 

代表圑之意見。本人之意，任何決議案宣示英 

軍之駐紮希臘並未危及和卒者，佘均將投蕙贊 

成之。吾人至今所獲證據及所作辯論均巳明示 

此點。惟此語自不包括容許外國軍隊監視選舉 

之舉行一原則，至於前爲敵國之國家，自屬例 

外。余茲明白宣吿：如本理事會中有人提出任 

W決議案，冀圖確證英軍之駐紮希臘現巳危及 

和平者，本人必投稟反對。 

另一方面，佘仍堅持余於數日前所曾提出 

之程序問題，即對於主席擬提之陳述不應由理 

事會表決。如ïlfli會同意主席所提之陳述，吾 

人應以现事會建議之方式另行提出。 

Mr. S T E T T I N I U S (美利堅合衆國)：佘以 

爲自吾人昨晚集會後至今已有明顯之進展。余 

茲向諸君宣吿：美國政府願接受蘇聯代表適所 

提出之建^;惟同時余亦願明吿諸君卽數日前 

余所提出之意見係指明美國之立塲。此外，余 

並願促請諸君汁.意，就此問題發言之理事國代 

表均已表示赞同余當時所述之立塲。本A®助 

Mr . Vyshinsky之建鑌，衷心頗成欣慰。 

Mr. V Y S H I N S K Y (蘇維埃社會主義共和國 

聯邦）：請容本人稍費理事會之時間，答覆適 

纔巴西代表之陳述。該巴西代表曾謂任何代表 

無權建譏主席依照其意願發言。 

惟此項基本原則早爲衆人所共知，初無待 

該巴西代表贅言。主席旣惠然徵詢其他諸理事 

圃代表對於此事之意見，本人乃爲上述提譏。 

此即本人對此事之了解。余不信余之提議足致 

主席之S惑；余之主要任務旣在維護本國之利 

益，尤難置信此種»形之產生。 

Mr. D E F R E I T A S - V A L L E (巴西)：本人願 

向M r . Vyshinsky解釋此事。余認爲此項誤解 

之發生或係虫於傅譯錯誤之故。余向來主張僅 

採用一種正式語文。余之意向原與Mr. Vyshiu 

sky之意向一致。爲鱧貌起見，余以爲吾人 

不應將一書面陳述交付主席宣讀，而以之作爲 

主席本人之陳.述。此則吾人齊集一堂，各爲其 

本國之利益執言，此原屬當然之事，惟吾人所 

以齊集於此者，原亦因激勵於某種铰崇高之理 

想，渐即調協各國之利害，俾謀和卒之促進是 

也。是以余以爲Mr. Vyshinsky與本人之意見 

ii^i不同。適攙之誤解之發生或係由於傅譯之 

故。 

Mr. V Y 8 H I N S K Y (蘇維埃社會主義共相國 

聯邦）：據本人之了解，巴西代表âfe不反對余 

所提出之陳述，惟反對余以書面提出。此即渠 

所認爲失宜者。巴西代表似街余之以書面提出 

該項陳述有所不满；但文字紀錄豈曾構成對人 

額之威脅乎？余認爲口述旣易招致解，則不 



若以文字記錄吾人之思想以使任何事項均獲充 

分了解之爲愈也。 

Mr. D E F R E I T A S - V A L L E (巴西)：本人希 

望 M r . Vyslùiisky勿苒¦>3解余適所陳述者。 

余從未言渠於言語間有何不遜處。余以爲渠爲 

人和靄可親，余且頗願爽之交談，即於大庭廣 

衆間亦然。現所論者僅程序問題耳。此項程序 

問題所費會譏時間猶多於Â正實體問題。諸君 

當知大約十日内余將輪任主席，屆時余自望自 

行提出主席本人之聲述，是以余希望保留主席 

應有之權利。 

Mr. V Y S H I N S K Y (蘇維埃;tt會主義共和國 

聯邦 )：Mr . de Freitas-Valle匪特爲人和靄可 

親，且殊爽快。惟余今晚無意戲譫。 

M r . B E V I N (英聯王國 )：余適賒鹅M r 

Vyshiusky之陳述極感興趣，對於美國代表 

業經提及之他國代表所爲之聲明亦頗覺欣慰0 

余切望蘇聯與英國間之一切觚齬均得消除無 

餘，而此事業經諸君予以討論，余尤戚愉快； 

'It如此事將載入主席之聲述中，則余所關切者 

將不僅此最後之聲述一事而已。余尤感關切者 

爲該項聲述所提及之其他諸聲述&諸君爲表示 

&意所作之最後聲述。余不甚脍解譯文，甚望 

狻機一靓M r . Vys l i indcy所提聲述之正確英 

文,本；爲此目的，余茲請求休會，俾辦事人 

員得將該譯本送余，余並擔允不使諸君久候0 

主席：衡於理事會各a事之個別請*,本 

席極願如其所請辦理0英圃代表適請求休會， 

俾渠 I S審閲M r . V y s h i n s k y所提某項聲述之 

譁文。本席請問諸君：如尙有其他理事國代表 

發言，則吾人與其休會以候獲取此項譯文，何 

如繼續脍取其他欲發言代表之意見；同時此項 

譯本亦可送交Mr. Bevin但如其他理事國代表 

無意於此時發表意見，本席自將爲前述目的宣 

吿休會。 

M r . V Y S H I N S K Y (蘇維埃瓧會主義共和 

®聯邦）：余適已將余所提聲述之英譯本遞交 

Mr B e v i n ,此 , 文 之 容昨晚若干现事圃 

代表极據M r . Stett inius之草案所審;|§者一 

致。 

主席：在現在情形下似以休會片時爲宜0 

Mr. B E V I N (英聯王國）：適纔主席提譏 

休會前，Mr. Vyshinsky旣作該項陳述，余自 

須考慮是否可接受此項譯文。關於其他理事 

圃代表之陳述，余或已在會刊中閲及，或於本 

晚Jfè知，均已明瞭其内容；惟Mr. Vyshinsky 

所提聲述如-éë於邋決休會前送來，本人自願予 

以審閲。本A認爲此項聲述甚關重要。 

主席：在此種»形下，本席認爲英國代表 

之提讒*爲合理，本席並可向諸君擔允此次休 

會期間將儘可*ë避免拖延過長。 

一俟會譏可以復開，本席當郎召集諸君開 

會，依余忖度，半/】、時內該譯文郎可送到，屆 

時M r . Bevin或亦認爲可以返&開會。 

脅識暫停至午後十一時寸分 

主席：本席茲敦請希臘外交-铈長列席本 

會。此尙爲本席首次歡迎贵齊惠臨本會。吾人 

對渠所給予本會之合作及協助，謹致謝意。 

余茲正式邀請其自由參加本理事會之討論。 

Mr. E E K D I S (希臘）：辱承歡迎稱譽，致 

謝。 

Mr. B E V I N (英聯王國）：適聞蘇聯代表 

圑不再堅持其原求之要求，本人深戚欣慰。美 

國、澳大利亞、法國、中國、波蘭、埃及、巴 

西及荷蘭諸國代表均己表示意昆，一致認爲英 

軍之駐紮希臘並未構成足以危及國隙安全及和 

半之維持之情勢；本人並願採取同樣妥協態 

度，不再堅持關於此事之任何正式决議案。 

本R政府並希望：吾人與蘇聯間之此項不 

幸事件應吿結朿，英、蘇二大國間及现事會全 

體理事圃間之行動一致應予維持並增强之。我 

二大國間之此項爭m茲巳終結。希臘對我盟國 

之偉大貢獻及其所遭受 之慘重犧牲，吾人其幸 

誌勿忘。茲謹祝其能盡心竭力，從事復典大計, 

並奠立一穩固之民主國家。 

本人對M r . V y s h i n s k y之析衷努力，深 

爲戚激。貴主席曁其他理事國代表咸予臂助， 

對於我等之長篇演説亦不憚瑣煩耐心聽取，茲 

.當一倂致謝。 

我三大盟國前曾並肩作戰。溯安全理事 

會首次會議來，吾人間之糾紛屢經提出公 

議，此殆郎吾人彼此間誤解業已消除之表示。 

若然，則吾人所成就者實非僅聞賭所及之二三 

事而a。 
現吾人已決定不採取正式決議案之方式， 

而僅將M > . S t e t t i n i u s所擬，復經M r . V y -

shinsky 接受之陳述作爲主席之陳述，本人對 

此甚感欣慰。 

主席：適纔蘇聯、英國及美國代表均巳有 

陳述，關於理事會究欲請主席就此業經討論之 

問題作何項之陳述，本席現可正確！；?述諸君之 

意向。適本次會"战開始時，本席曾試述理事會 

同人之意向，惟前所叙述者容與理事會之原來 

意向未盡相合，是以本席亦頗願更易之。余不 

再向理事曾煶出之建讓，對於業經諸君相互同 

意之陳述自當接受，撰爲適當,.述，以本人主 

席名義發表之。 

Mr. B E V I K (英聯王國)：-贵主席所接受 



之陳述殆卽M r . Stettinius所提之文件乎？ 

主席：本席所接受者爲與Mr. V Y S H I N S K Y , 

M r . Bevin, M r . Stettinius諸君所述相關之陳 

述，要點及原則。 

Mr. B E V I N (英聯王國）：不然。請恕我。 

主席：爲避免|!§解起昆，本席請問Mr. 

B e v i n關於此項陳述有何意見。 

Mr. B E V I N (英聯王國）：依本人之了 

解，閣下業已徹囘頃於會議開始時所作之陳述。 

主席：然。 

M r . Bevin (英聯王國)：閣下以M r . 

S t e t t i n i u s及M r . V Y S H I K S K Y 所 擬 之 陳 述 代 

替原陳述。本人謹提議請貴主席宣佈下述一 

語- "报據會譏中之實際Ifî形，余認爲此文更 

能適切表示理事會之観點及&意"0 

主席：此卽本席所欲宣佈者。 

聽泉有喧寧聲。 

適纔會衆舉動不無失宜之處。本席希望所 

有參加本次會譲之人士均能了解本會討論事 

項之嚴重。吾人確望諸位來賓之舉動至少應切 

合此時會議之嚴重性。 

M r . K iAz (埃及）：願昤M r . Stettiuius 

及M r . Vyshinsky所擬就之陳述。 

M r . V Y S H I N S K Y (蘇維埃秕會主義共和國 

聯邦）：本人願繼主席後發言。 

主席：甚佳。本晚開會之始，本席原提出 

—項陳述，現擬以下文代之； 

"余以爲吾人應對蘇聯、英聯王圃及 

希臘代表向安全理事會所作陳述，曁美利 

堅衆國、法國、中國、澳大刺亞、波蘭、 

荷蘭、埃及及巴西諸國代表關於英軍驻紮. 

希臘一問題所發表之意見深切注意，（該 

項陳述及意見均載叙於理濘會會譲記錄 

內），並認爲此事業吿完結"。 

M r . V Y S H I N S K Y (蘇維埃社會主義共和國 

聯邦）：除適所陳述者外，本人似尙應爲聲明: 

希臘情勢問題業經安全理事會屢次開會審遴， 

蘇聯代表圑之立塲及其關於本問題實體事項所 

持之見解亦經依情拔理詳爲闡述，凡此均爲諸 

君所諡者。惟蘇聯代表圑--本合作之精神及促 

成理事會一致行動之夙願，擬贊同昨由M r . 

Stettinius提出，頃由主席宣讀之陳述。 

蘇聯代表團認爲無庸堅持由安全理事會作 

一正式决定，僅由安全理事會主席作一陳述卽 

M 0此項陳述旣不應涉及本問题之實體事項， 

故對於英簞之駐紫希臘而弓1起之情勢^危及 

和平及安全，或英軍是否應卽撤出希臘等事項， 

不應有PJÎ論及。鑒於此項陳述未合任何相反意 

见，蘇聯代表圑願予接受。 

最後，本人誠意望英、蘇二國敦睦邦交，逋 

力合作，此匪特於英、蘇二圃大有裨益，卽我 

草創伊始之聯合國組織內全體國家亦蒙庥焉。 

M r . ；RENDIS (希臘）：余接—受適經提出 

理事會之陳述。兹英、蘇二大圃復獲成立協譏， 

余尤感欣慰。此二大國銜於希臘之命運數百年 

來深切關注；希臘人民對於該二大圃亦深感 

戴。此fer邊增强聯合圃之力量，其對於希臘人 

民之復奥及前途，亦給予新希望。 

最後，余謹理事會之協助致謝，並承 

M r . Bevin不棄，弓1述希臘於此次戰爭中對於 

聯合國之貢'獻及希臘人民爲此所遭受之犧牲， 

尤當感謝。 

主席：本席以爲現在諸君均願進行處理次 

—事項0 

Mr. B E L I N C英聯王國 )：希臘事件於此 

終結。 

主席：關於安全理事會下次會譏，本席2? 

宣布爲求適合祕書處工作情形迤見，吾人只有 

於明日午後五時舉行會譲。如無異議，郎作逋 

過。 

會議，後十一時四十分散會。 

第十一次會議 

四十七.公告 

安全理率省於一九四六年二月七日舉行非 

&開會譏，對於處理其目前議事3程項目及其 

他擬列入,程之項目所應遵行之程序，予以審 

鑌。 

第十二次會議 

— : ^ « 9六年二月七 3星期四午後五晴 

在淪敦西凝寺教會大樓舉 

主席：Mr. N . J . O . M A K I N ('澳大利亞）。 

出席者：下列各國代表：澳大利亞、 a 

西、中國、埃及、法蘭西、墨西哥、荷蘭、波 

蘭、蘇維埃ffi會主義共和圃聯邦、英聯王國、美 

利堅合衆國 

四十八.臨時議事日程 

― ,通過議事日程。 

二.一九四六年一月二十一日鳥克蘭蘇維埃祉 

會主義共—相國代表囤首席代表致荧全理事 

會主席函1 。 

三‧南斯拉失代表H首席代表致安全理事會執 

行祕書函2 。 

1安垒理事會正式ffi錄第一半第一輯補編第一猇附 
件四。 

2同前，附件五° 


